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Design by Lievore Altherr Molina, 2005

Awards:
Red Dot Product Design Award 2007, Germany

Like a child’s drawing of a chair, Norma is reduced to its essence: stark, lightweight, 
polished. This formal purity is leavened by vibrant colors, natural materials, lively 

details and topstitching. Originally conceived in leather, it also includes upholstered 
models and durable metal or veneered legs that extend its range and use.

Come il disegno di una sedia fatto da un bambino, Norma esprime la sua stessa 
essenza: semplicità, leggerezza, linearità. La sua purezza formale è rallegrata da colori 
vivaci, materiali naturali, dettagli freschi e cuciture a vista. Originariamente progettata 

in pelle, la collezione propone oggi modelli imbottiti con gambe in metallo
o impiallacciate che ne ampliano scelta e utilizzi.
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TOP • Ekebergrestauranten, Oslo, Norway • Art. 1708
BOTTOM • Conservatorium Hotel, Amsterdam, The Netherlands • Art. 1708

Private residence, Lisbon, Portugal • Art. 1707; Art. 0806 Nuur
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White&Case LLP, NewYork, USA • Art. 1714
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Messner Mountain Museum Ripa, Brunico, Italy • Art. 1701; Art. 0967 Fred
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H 77/78 cm

Sgabello
Counter stool

Hocker
Taburete
Tabouret

スツール

操作台凳

Sgabello bar
Bar stool

Barhocker
Taburete bar
Tabouret bar

スツール

吧台凳

H 85/86 cm H 85 cm impilabile
H 85 cm stackable
H 85 cm stapelbar
H 85 cm apilable

H 85 cm empilable

H 85 cm スタッキング可

或贴面

H 96/97 cm

N
o

rm
a

Design by Lievore Altherr Molina, 2005

Norma ist auf das 

Wesentliche reduziert: 

einfach, leicht, klar, als 

hätte ein Kind einen 

Stuhl gemalt. Die formale 

Reinheit wird aufgelockert 

durch leuchtende Farben, 

natürliche Materialien, 

lebendige Details und 

Sichtnähte. Ursprüngliche 

nur mit Lederbezug 

lieferbar, sind inzwischen 

auch gepolsterte Modelle 

und Beine aus Metall und 

holzfurniert erhältlich, 

die das Spektrum der 

Einsatzmöglichkeiten 

erweitern.

Como el diseño de una silla 

hecho por un niño, Norma 

exprime su esencia más 

pura: simplicidad, ligereza, 

linealidad. Su pureza 

formal se completa con 

colores vivaces, materiales 

naturales, detalles frescos y 

cosidos a vista. Proyectada 

originariamente en piel, la 

colección propone cada 

uno de los modelos con 

patas en metal o chapa que 

amplían la elección y los 

usos.

Telle une chaise dessinée 

par un enfant, Norma 

est réduite à l’essentiel: 

simple, légère, élégante. 

Cette pureté formelle est 

rehaussée de couleurs 

vibrantes, de matériaux 

naturels, de vifs détails et 

d’une couture apparente. 

A l’origine conçue en 

cuir, la collection propose 

dorénavant des modèles 

rembourrés, avec pieds 

plaqués ou en métal, 

élargissant ainsi sa gamme 

et son usage.

子供が描く絵のような単純で

直線的なデザインの軽快なチ

ェア、Norma は、ピュアな

フォルムに鮮やかなカラー、

天然素材、新鮮なディテー

ル、ステッチを組み合わせた

陽気なスタイルが特徴です。

本来はレザー製のチェアとし

て誕生したモデルですが、ク

ッション素材を入れ、金属製

の脚を採用したバージョンや

合板バージョンも加わりより

幅広くお使いいただけるよう

になりました。

就像孩子画的椅子一
样，Norma也回归到本质：鲜
明、轻盈、精炼。这种形式上的
纯粹通过鲜艳的色彩、天然的
材料、活泼的细节和表面车线
来加以平衡。最初设计的是皮
革，也包括软垫款式和耐用的
金属或贴面的桌腿，扩展其范
围和使用。

Scopri Norma su arper.com				    Discover Norma at arper.com 


